1.

+Panstvo, tohle je kostel! Tady se neliba!“

Podésen¢ jsem vytrestila oci a spesné couvla. Trochu
jsem cekala, Ze spatfim staromodniho farare ve vlajici su-
tané, jak nam spécha vstfic s pobourenym vyrazem ve
tvari, pripraven udélat nam kazani. Jenze to nebyl farar,
kdo nas pri polibku vyrusil. Vibec to nebyl ¢lovek. Byl to
maly chrli¢, ktery drepél na kostelni lavici piimo vedle
zpovédnice a ziral na mé stejné ohromené jako ja na né;.

Pricemz to bylo jen tézko mozné. M1j stav se totizZ v zasa-
dé nedal popsat slovy, jako je ohromeni.Technicky vzato
$lo spi$ o naprosty vypadek védomi.

Vsechno zacalo tou pusou.

Gideon de Villiers mé - Gwendolyn Shepherdovou -
polibil.

Samoziejmeé jsem se sama sebe ptala, jak zni¢ehonic
prisel na takovy napad - ve zpovédnici v kostele nékde
v Belgravii v roce 1912 - kratce po dechberoucim uprku
se v§im vSudy, pri kterém mi prekazely nejen moje po
kotniky dlouhé a uzké saty se smésnym namornickym
limeckem.

Méla bych analyzovat polibky, které jsem dostala od ji-
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nych kluki, abych prisla na to, ¢im to je, ze Gideon umi
libat o tolik lip.

Méla bych se taky zamyslet nad tim, Ze mezi nami byla
zed s okynkem zpovédnice, kterym Gideon prostrcil
hlavu a ruce, coz nebyly zrovna idealni podminky pro
pusu. Nehledé na to, Ze uz ve svém Zivoté vazné nepotie-
buju vic chaosu poté, co jsem se teprve pred tremi dny do-
zvédéla, ze jsem zdédila casocestovaci gen.

Ve skutecnosti jsem ale nemyslela viibec na nic vedle
prostych ach a hmmm a jeste

Proto jsem si taky viitbec nevsimla divnych pocitt v bri-
se. A teprve ted, kdyz si ten maly chrlic¢ zalozil ruce a za-
mracil se na me z kostelni lavice a pohled mi padnul na
pokakané hnédy zavés ve zpovédnici, co byl jesté pred
chvili sametové zeleny, jsem pochopila, Ze jsme se mezi-
tim prenesli zpatky v case do soucasnosti.

»Sakra!“ Gideon se vysoukal zpét na svoji stranu zpo-
védnice a mnul si tyl.

Sakra? Placla jsem sebou dolu ze svého sedmého nebe
a zapomnéla na chrlice.

,Iak Spatny to podle mé zas nebylo,“ fekla jsem a sna-
zila jsem se, aby muj hlas zn¢l co nejvic prirozené. Bo-
huzel jsem byla trochu bez dechu, coz celkovy dojem
malinko srazelo. Nedovedla jsem se Gideonovi podivat
do oci, misto toho jsem porad civéla na ten polyesterovy
zaveés na zpovédnici.

Boze! Cestovala jsem casem témér sto let, aniz bych si
toho v§imla, a to jen proto, ze mé ta pusa tak uplné... pre-
kvapila. V jednu chvili mi ten kluk nadava a remcd a jen

20



o par minut pozd¢ji jsme divoce pronasledovani a mu-
sime se schovat pred muzi s pistolemi a pak najednou -
znicehonic - mi tvrdi, Ze jsem neobycejna a polibi mé.
A jak ten Gideon liba! Okamzité jsem zacala zarlit na
vSechny holky, které ho to naucily.

»,Nikoho nevidim.“ Gideon vykouknul ze zpovédnice
a pak z ni vylezl. , Tak jo, pojedeme autobusem zpatky
do Templu. Pojd, budou na nas ¢ekat.*

Nechapavé jsem na néj zirala skrz ten zavés. Znamena
to snad, ze se ted chce vratit zpatky ke kazdodennimu re-
zimu? Po jedné puse (nebo jesté lip pred ni, ale na to je
ted uz trochu pozdé) by se prece mélo vyjasnit par za-
kladnich véci, no ne? Znamenala ta pusa né¢jaké milostné
vyznani? Znamenalo to snad dokonce, ze ted spolu cho-
dime? Nebo jsme se jen tak trochu pomuchlovali, pro-
toze jsme zrovna neméli nic lepsiho na praci?

,V téchhle satech rozhodné nepojedu autobusem,”
prohlasila jsem kategoricky a pokusila se co nejdustoj-
néji vstat. Radsi bych si byla ukousla jazyk, nez abych mu
polozila jednu z otazek, co se mi prave honily hlavou.

Moje saty byly bilé s nebesky modrou saténovou masli
v pase a na limci, ktery byl v roce 1912 pravdépodobné
poslednim vykrikem mody, ale nebyl zas tak vhodny pro
pohyb verejnou dopravou 21. stoleti. ,Vezmeme si taxika.*

Gideon se ke mné otocil, ale nic nenamital. V kabatci
a kalhotach s puky se nejspis také necitil uplné vhodné
obleceny do autobusu. Pritom vypadal vazné dobre, ob-
zvlast jeho vlasy uz nebyly tak ulizané a scesané za usi,
ale padaly mu v rozcuchanych loknach do obliceje.
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Vylezla jsem za nim do lodi kostela a zachvéla se. Byla
tu strasliva zima. Nebo to mozna bylo tim, Ze jsem se uz tri
dny poradné nevyspala? Nebo tim, co se praveé odehralo?

Moje télo taky pravdépodobné vyloucilo vic adrena-
linu nez za celych Sestnact let predtim. Stalo se toho tolik
a ja méla tak malo casu, abych o tom mohla premyslet.
Divila jsem se, Ze mi jesté z premiry informaci a pocita
neexplodovala hlava. Kdybych byla postavou v komiksu,
vznasela by se mi nad hlavou bublina s obrovskym otazni-
kem. A mozna jesté s par lebkami.

Trhla jsem sebou. Kdyz si Gideon preje vratit se k béz-
nému rezimu - prosim, to taky svedu. , Ok, tak uz pojd-
me,“ fekla jsem trochu arogantné. ,,Je mi zima.*

Chtéla jsem se kolem néj protahnout, ale chytil mé za
ruku. , Poslechni, kvuali tomu, co se ted...“ Odmlcel se,
nejspis doufal, ze mu skoc¢im do reci.

To jsem samoziejmé neudélala. Chtéla jsem si poslech-
nout, co mi chce rict. Mimo to se mi tézce dychalo, kdyz
stal tak blizko mne.

»1a pusa... to jsem...“ Dalsi polovicata véta. Ale tuhle
jsem si v myslenkach okamzité doplnila. 7o jsem tak ne-
myslel.

Aha, jo, jasné, ale pak by to taky nemél délat, ne? Bylo
to, jako by zapalil zavés a pak se divil, ze hoti cely dium
(0k, tohle je dost blby prirovnani). Nechtéla jsem mu
to ani trochu ulehcit a ledové a vyckavavé jsem se na n¢j
podivala. Totiz, pokusila jsem se na néj podivat ledové
a vyckavavé, ovsem ve skutecnosti jsem nejspis nasadila
pohled a la ja jsem maly Bambi, prosim, nestrilej a nedo-
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vedla jsem tomu zabranit. Jesté chybélo, aby se mi roz-
trasl spodni ret.

To jsem tak nemyslel. No tak, vekni to!

Ale Gideon nic nerikal. Vytahnul mi vlasenku ze za-
cuchanych vlasu (muj slozity uces ted pravdépodobné
vypadal, jako by se v ném uhnizdil parecek ptacka), vzal
do ruky par praminkt a namotal si je na prst. Druhou
rukou mé zacal hladit po obliceji, pak se ke mné naklo-
nil a jesté jednou mé polibil, tentokrat docela opatrné.
Zavrela jsem oci - a zase se délo totéz, co predtim: muj
mozek si dal zas tu blahodarnou pauzu (na programu
nebylo nic nez ach, hmm a jesté).

Trvala vsak jen asi deset vterin, pak totiz vedle nas pro-
mluvil hlas: [ To uz zas?“

Polekané jsem Gideona stouchla do hrudi a zirala pri-
mo do ksichtiku malého chrlice, ktery zbésile poletoval
pred balkonkem, pod kterym jsme stali. Pfresnéji fe¢eno
to byl duch chrlice.

Gideon pustil moje vlasy a nasadil neutralni vyraz. Ach
boze! Co ten si ted o mné mysli? Z jeho zelenych oci se
nedalo nic vycist, nanejvys mirny udiv.

»Ja...jamyslela, ze jsem néco slySela,” zamumlala jsem.

,Ok,“ protahl, ale znélo to v zasad¢ pratelsky.

»Slysela jsi me,“ tekl chrlic. ,/ Tys mé slyselal” Byl velky
asi jako kocka a i v obliceji byl kocce trochu podobny,
ovSem ke svym $picatym rysim usim mél jesté dva kulaté
rohy, na zadech kridylka a dlouhy Supinaty jestérci ocas,
ktery byl zakonceny trojahelnikem a kterym rozrusené
svihal sem a tam. , A taky mé vidis!“
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Neodpovédéla jsem.

,Tak radsi pajdeme,” fekl Gideon,

,» Iy mé vidis a slysis!“ vykiikl maly chrli¢ nadSené a snesl
se z balkonku na jednu z kostelnich lavic a nadsené na ni
poskakoval. Mé¢l hlas jako nastydlé dité s rymou a kas-
lem. ,Moc dobre jsem si toho v§imnul!*

Hlavneé ted neudélat chybu, jinak se ho uz nezbavim.
Nechala jsem svij pohled lhostejné klouzat po lavicich
a zamirila k vychodu z kostela. Gideon mi podrzel dvere.

»Déekuji, to je moc milé!* rekl chrli¢ a taky vyklouznul
ven.

Venku na chodniku jsem zamzourala do svétla. Bylo
zatazeno, takze slunicko nebylo vidét, ale odhadovala
jsem, ze bude podvecer.

,Pockej prece!” kriknul chrli¢ a zatahal mé za sukni.
»~Musime si nutné promluvit! Hej, dupes mi na nohy...
nedélej, Ze mé nevidis. Vim, Zze mé vidis.“ Z pusy mu vy-
striklo trochu vody, ktera vytvorila malou louzi¢ku na
mych $nérovacich botkach. ,,Ups. Pardon. To se stava, je-
nom kdyz jsem rozruseny.“

Vzhlédla jsem a prohlizela si fasadu kostela. Byl posta-
ven ve viktorianském stylu, s barevnymi vitrazemi a dvé-
ma péknymi vézickami. Palené cihly se stridaly s krémovou
omitkou a vytvarely tak pekny pruhovany vzor. Ale ac
jsem se divala pozorné, na celé stavbé nebyla jedina so-
cha nebo chrli¢. Coz bylo podivné, kdyz se tu poflakoval
ten duch.

»Tady jsem!“ zakricel chrlic a pristal na zdi primo mné
pred nosem. Dovedl $plhat jako jestérka, ale to dovedli
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vSichni. Vterinu jsem zirala na cihlu vedle jeho hlavy
a pak jsem se odvratila.

Chrlic¢ si ted uz nebyl tak jisty, Ze ho opravdu vidim.
»No tak, prosim,“ rekl. ,Bylo by tak pékné si promluvit
pro zménu s nékym jinym nez s duchem sira Arthura
Conana Doylea.

Ten prcek byl rafinovany. Ale nesko¢im mu na to. Bylo
mi ho sice lito, jenze jsem védéla, jak dovedou byt tyhle
malé potvory otravné. Mimo to mé vyrusil pri libani a kvu-
li nému si ted Gideon nejspis mysli, Ze jsem naladova
krava.

Stale jsem ho vsi silou ignorovala. Maj ty boze, uz tak
jsem prece méla dost problémui.

Gideon vstoupil do silnice, mavnul, aby pfivolal taxika,
a zrovna jel kolem jeden prazdny. Nékteri lidé maji
zkratka porad kliku. Nebo jakousi prirozenou autoritu.
Napriklad moje babicka lady Arista. Stacilo, aby se posta-
vila na krajnici silnice a tvarila se prisné, a taxikari hned
zacali brzdit. ,Jedeme, Gwendolyn?“

»,Nemuzes prece ted jen tak zmizet!“ Chraplavy détsky
hlasek znél plactive, a to mi trhalo srdce. ,Kdyz jsme
pravé nasli jeden druhého.”

Kdybych byla sama, nejspis bych se nechala strhnout
k tomu, abych na n¢j promluvila. Pres jeho ostré $picaky
a drapy na nohou byl tak néjak roztomily a asi nemél pri-
1is spolecnosti (duch sira Arthura Conana Doyla mél jisté
lepsi véci na praci. Co by vibec délal v Londyné?). Ale po-
kud komunikujete s duchy v pritomnosti ostatnich lidi,
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budou si myslet - pokud budete mit stésti - Ze lzete a hra-
jete to, nebo - ve vét§iné pripadu - Ze jste se zblaznili. Ne-
chtéla jsem riskovat, aby si Gideon myslel, ze jsem se
zblaznila. Mimo to mi byl posledni démon chrlice, se kte-
rym jsem mluvila, tak oddany, Ze jsem si sotva mohla sa-
ma dojit na zachod.

Takze jsem se s kamennou tvari posadila do taxiku,
a kdyz se rozjizdel, divala jsem se primo pred sebe. Gi-
deon se vedle mé koukal z okna. Taxikar si s pozdvize-
nym oboc¢im ve zpétném zrcatku preméril nase kostymy,
ale nerekl ani slovo. To se mu muselo pricist k dobru.

»Za chvili bude pul sedmé,* rekl mi Gideon. Ocividné
to mél byt pokus o neutralni konverzaci. ,Neni divu, ze
umiram hlady.”

Hned jak to vyslovil, mi doslo, ze ja taky. Toastu k sni-
dani jsem se kvuli mizerné naladé u rodinného stolu
sotva dotkla a §kolni jidlo bylo jako vzdy nepozivatelné.
S urcitou touhou jsem pomyslela na chutné sendvice a ca-
jové kolacky u lady Tilneyové, které nam bohuzel unikly.

Lady Tilneyova! Teprve ted mé napadlo, ze bychom
méli dukladnéji probrat nase dobrodruzstvi v roce 1912.
Koneckoncu se cela véc malinko vymkla a ja neméla nej-
mensi tuseni, co si o tom vSsem budou myslet Strazci, kte-
i, pokud slo o mise v case, nerozuméli zadné legraci.
Gideona a mé vyslali do minulosti s ukolem nacist lady
Tilneyovou do chronografu (duvody jsem jen tak mimo-
chodem jesté docela nepochopila, ale celé se to zdalo byt
strasné dulezité; z toho, co jsem védeéla, Slo prinejmensim

o zachranu svéta). Nez jsme to ovsem stihli vyridit, vlozil
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se do toho Paul a moje sestfenice Lucy - udajné nejvétsi
darebaci v celé téhle historii. Pfinejmensim o tom byla
presvédcena Gideonova rodina a on s nimi. Lucy a Paul
udajné ukradli druhy chronograf a schovali se s nim v ca-
se. Celé roky o nich nikdo neslysel - dokud se neobjevili
u lady Tilneyové a ponékud nerozvirili nasi malou seslost
nad cajem.

Okamzik, kdy do hry prisly pistole, jsem ze samého
Soku nejspis radsi vytésnila, ale najednou drzel Gideon
u Lucyiny hlavy zbran, pistoli, kterou si vzal s sebou, ac-
koliv to vlastné viibec nesmél. (Jako ja mobil, ale mobilem
aspon nemuzete nikoho zastrelit!) Hned nato jsme uprchli
do kostela. Ale celou dobu jsem se nemohla zbavit po-
citu, ze to s Lucy a Paulem neni tak docela cernobilé, jak
de Villiersové s oblibou tvrdi.

,Co fekneme o lady Tilneyovér“ zeptala jsem se.

»No jo.“ Gideon si unaven¢ mnul ¢elo. ,,Ne Ze bychom
meli Ihat, ale mozna by v tomto pripadé bylo moudre;jsi,
kdybychom par véci vypustili. Nejlepsi bude, kdyz mlu-
veni nechas na mné.*

A byl tu zas, jeho stary dobry rozkazovacny ton. ,Jo,
jasné,” rekla jsem. ,Budu prikyvovat a mlcet, jak se pro
holku slusi a patri.“

Bezdécné jsem si zalozila ruce na prsou. Nemohl se Gi-
deon chovat normalné? Polibi mé (a ne jen jednou!) a hned
na to si zas zac¢ne hrat na velmistra l6ze Strazcu?

Zarputile jsme se kazdy koukali ze svého okynka.

Nakonec to byl Gideon, kdo prolomil mlceni, a to mé na-
plnilo jistou davkou zadostiuc¢inéni. ,,Co se d¢je, ukradla
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ti kocka jazyk?“ Zpuisob, jakym to vyslovil, byl skoro roz-
pacity.

,Co prosim?*

»To se mé vidycky ptala mama, kdyz jsem byl maly.
Kdyz jsem tak umanuté ziral pred sebe presné jako ted
ty.“

» Iy mas mamur“ Teprve kdyz jsem to vyslovila, mi do-
Slo, jak pitoma ta otazka je. Muj ty boze!

Gideon pozdvihl oboci. ,,Co sis myslelar“ zeptal se po-
bavené. ,Ze jsem néjaky android, kterého sestavil muj
strycek Falk a pan George?*

,To neni zas tak scestné. Mas fotky z détstvi?* Pri pred-
stavé Gideona coby mimina s kulatym, buclatym oblice-
jickem a pleskou jsem se musela zakrenit. ,Kde vibec
jsou tvoji rodice? Zijou taky tady v Londyné?“

Gideon zavrtél hlavou. ,Muj otec je mrtvy a mama zije
v Antibes v jizni Francii...“ Na kratky okamzik stiskl rty
a ja uz si myslela, ze se zase odml¢i. Pak ale pokracoval:
»...s mym mladsim bratrem a svym novym muzem, mon-
sieurem 7ikej-mi-tati Bertelinem. Ma firmu, co vyrabi
mikrosoucastky z platiny a médi do elektronickych pri-
stroju, a ocividné se mu obchody dari. Kazdopadné svou
okazalou jachtu nazval Kroisos.“

Byla jsem vazné ohromena. Tolik osobnich informaci
najednou, to se Gideonovi vibec nepodobalo. ,,Ach, ale
to je prece urcité super jezdit tam na prazdniny, ne?*

,Jo, jasné,” fekl vysmeésne. ,Je tam bazén vétsi nez tri
tenisova hristé a ta podélana jachta ma zlaté vodovodni
kohoutky.“
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